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Te Amsterdam, 

By Albert Mao^^us, op de Nieuwen Dy ^3 
in den Atlas, by den Dam. 1685. 
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C O F Y Ë 

Van de 

PRIVILEGIE. 

DE Staatcn van Holland t en Wedvriellandc doen te wecen. Alfo 
Ons vcrcoonc is by de tegenwoordige Regenren van de Schouw- 
burgh toe Amlèerd^m. Dat ly Supplianten Iedere eenice laren 
hcrwaerts met hunne goede vrienden hadden gemaeckt en ten f ooneele 
gevoerc vericheiden Wercken , loo van Trcurlbellen , Blyfpclen aU 
Kluchten , welcke fy lieden nu geerne met den diuck gemeen wildea 
maeckcn , doch gemcrckc dat dcie wercken door het nadrucken van 
anderen , veel van haer luyller , lbo in Tael als Spelkonft fouden 
komen te verhelen , ende alfoo fy Supplianten hen berooft fouden 
nen van hun byfonder ooghwic om de * Nederduyifche Tael en dc 
Dichtkond voort te fetten loo vonden fy htn genootfaeckt , om daer 
inne te voorfien , ende hen te keeren tot Ons, onderdanigh verfoec- 
kende , dat VVy omme redenen vooifz. de Suppüjnten geliefden te 
verlenen Odhoy ofte Prvile^ie , omme alle hunne Wercken reecs ge- 
xnaeckt ende noch in *t licht te brengen , den tyt van vyfcicn ïnrea 
alleen te mogen druckcn en verkopen of doen drucken en verkopen, 
met verbot van alle anderen op fecckere hooge peene daei toe byOns 
te ftellen ende voorts in communi forma. Soo is 't dat VVy de Zake 
cn'cverloeek voorfe. overgemerckt hebbende, ende genegen wefen- 
de ter bede van dc Supplianten, uyt Onfc icchte wettnfchap , Sou* 
verame magt ende autkoriteyt dc fclve fup; liantcn geconfenteert 
gcjccotd .err ende geodtroyeert hebben , conlcinteicn , accorderen * 
ende Odtroyeren mitsdefen > dat ly geduurende den tyt van vyfticn eerlt 
achter een volgende Jaren dc voorfz. vvciken die rteds gedrukt zyn 
ende die van tyt tot ivt door haer gemaekt ende in 't ligt gcbragt iullcii 
werden , binnen den voorlz. Onfcn Landen alleen fulleu inoaen druk- 
ken , doen drukken, uytgevcn en verkopen. Veibifdcnde daarom allen 
cndeeene.':/egclykendc fclve werken naar te drukken ofte eldeisnaeio-e- 
drukt binnen den fdvc Onlè Landtn te brengen, uyt te geven otte°tc 
verkopen, op de verbeurte van alledc naargcdiukte, ing* bragte oRe ver- 
kogtc exemplaren , ende een boete van drie hondert guldens daer en 
boven te vefbcuren, leapplicercn eenderde patt voor den Oflicietdicde 
calangedoen lal , een derde paa voor den Armen der Plaetfe daer het cafui' 
voorvallen fal , ende het reüerende derde part voor den Supplianten. Alles 
in dien verftaande, dat wy de Supplianten met defcn Onfèn Odioye alleen 
Willende gratificeren tot vethocdinge van hare Ichade doorliet nadrukken 
vande voorlz. Werken, daar door in geenige dcelen vetllaen , den inhou- 
de van dien te Authoiileren ofte teauvoueren , ende veel min de felve 
onder Onfe p^otedie ende bcfcherminge , ecnig meerder credit acnfien ofte 
reputatie te geven, ncmaerde Stippliaiuen in cas daer in ycis onbehoor- 
lykx foudcmugen influéien, alle hec klvc tot haren laUe lullen gehouden 
vvqien te veiantwooiden ; toe dien eynde Wcl exprenêlyk begerende 
dat by ald.cii ly delen Onfen c-choye voor de felve Werken fulkn wil* 
len iteilen, vaer van gcenegf abbrevievideende^'econttahecrde medtie lullen 

A 1 XXij;>. 
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fijoacn maken , nemacr gehouden fullcn wefen het felve Oaroy m 'c 
«hfel fnde fondfir «nige Omiflie daec voor te drukken ofte te doen 
drukken, ende dat fy gehouden fullen zyn een exemplaet van alle da 
vootlz. werken, gebonden en.ie wel geconditioncert te brengen in de Bi- 
blioteecq van onfe Univerfiteyt tot Leydea , ende daer van behoorlyk te 
doen blyken. Alles oppeene van het eliecl van dien te verliefen. Ende ten 
evnde dc Supp'iantcn defen Onfen confente en oaroye mogen genieten als 
naer behooren : Latten wy allen ende eencn ygelyken die 't aengaen mach, 
dat fy de Supplianten van den inhoude van delen doen , laten en gedogen , 
ruftelvken volkomentlyk genieten en cellerende alle beletten ter contra- 
rie. Gedaen in den Hagc onder Onfen groten Zcgeje hier acn doen hangen 
den XIX Septerabt. in't jaec onfes Heeren en Zaligmakers duyfent fe 
hondert vi^r en tachtig, 

G. FAGEL, 
Ter Ordonnantie van dekraten 
SiMONvanBEAUMONT. 



4 
f 



De te<»enwoordige Regenten van de Schouw- 
jB u R G H , hebben het Recht van de bovenihande Privilegie, 
voor dit Kluchtlpcl, vergunt aen Albert Magnus, 
Boekverkoper tot Amfterdam. 

1» Amjierdami den i Maert 1(^85; 



VERTOONERS, 



J O N K 1 11 B L Y n r. R T . Vrycr van Izabel. 

Iz A B E L. 

A u G E s T y N. Vader van Izabcl. 

IC A H L O r I /> I . Broeder van Augeftyn. 

Haagse Bare NT. 

Schout. 

M E Y,N D E R t. 

Dienders. Stom. 



DE 
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Pag. 5 



GEWAANDE 

ADVOCAAT 

KLUCHTSPEL. 




EERSTE roONEEL, 

B A R E N T. 

Wyze: 'k Vongtwee Meesjens, &c. 
iV^V^ /(?<^f « tnenfcheti z.if/gen , 
_ iWtfar diekofifl die loopt om brood, 
] Ik leer beeflen klein en groot , 
iV^^r '/ zpi ook geen 'vjondre dingen , 
Want veel beeflen hcbLen ^eefi ^ 
En t'cel vjcnjchen uorden ierjl. 

O! de Opera had hier wel gebleeven 3 
Indien zy had'Jen maar gegeeven , 
Zoo weinig aan elkoper'ift , 
Als ik geef , nou is 'c haar gemift. 
Ziet die Kaftraat , rcr goeder trouwe» , 
Kan ik met 'zes paar duiten houwen , 
Een volle week , en alle daag 
Loopt hy nog met een volle maag. 
Ik heb 'er twaalef , 't zyn koraalcn , 
Die zingen gelyk Nagtegaalen , 
Maar als ik deezen oronbaar 
Geleert heb , is wyn troep heel klaar, 

A 3 Kom, 
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GEWAANDE ADVOCAAT, 
Kom , kom laat ik jou ftem probeeren. 
Regt op je lyf wil jy regt Iceren. 
Ziet dat 's Be deur , en dat 's Be mol. 
Zingt met my, ut, re, mi, fa, fol. 
Nog eens , kom wakker niet te kikken. 
Lctopdenooten , opdelnikkcn. 
Ik 2,al de maat flaan , repje ras. 
Zingjyfuperus, ik de bas. 

Voize, LaatLouysdeFrance, &c. 
Vt, fey mif fat fol, la la^ 
Vat is rep, een Opera , 
Zo ZO) dat gaat heen, 
'/ Zal na deezevy keeter weezen^ 
Zoo zon, dat gaat heen , 
Ik ben Paris , jy Heieen. 

7 WE D E T O O N E E L. 



Jonker 



A R 



T , B A R L N T, 



B L y H 

jO N K E R. 

W EI Haagfe'Barent , dat is raar , 
Leert hier het eene beeit het aar ? 
B A R E N T. 
Die eeuw, heer Jonker, isverfleeten, 
Ik ben geen beeft meer moet je weeten . 
Ik leer nou heeften een voor een , 
Wil jy ook leeren *k ben te vreen ? 
Zoo ik dit beeft kan leeren klappen , 
Hoef ik geen Schocne meer te lappen. 
Wat kom jy hier doen uit den Haag ? 
Jonker. 

Ik kom hier trouwen. 

B A R E N T. 

Wat de plaag? 

Maar aan een Weeuw , of aan een Vryfter? 



JON- 
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kluchtspel: 

Jonker. 
Wel Haagfc Barend, ben iy byfter. 
Die flooten loop ik altyt mis , 
Daaryraandin verdronken is. 

B A R E N T. 

Maar hceftze mannerjens met kraagen ? 

Jonker. 
Geen Amftel luffer kan behaagen , 
Een Haagenaar, als door baar geld , 
Dc Meyc is ryk, en wel geftelt. 
Een ccnig kind. 

B A r E N T. 

Maar wie zal 'c weczen ? 

Jonker. 
Dat ftaat in dceze briefte leezen. 
In 't zwaantje naaft het groene hek. 

B A R E n T. 
O, doet dat niet, de vaar is gek. 

Jonker. 
,Daarlyd my weynig aan gelecgen. 
t Geld kan degekheyd overwecgen. 
De wysheyd loopt nou ftom langs ftraat , 
Het geld alleen heeft nou de praat. 
De vrouwen die niec veel en wceten , 
Die worden voor fluweel verflccten. 
Maar is 't een huyshen kuys en ftil ? 

Baren t. 
Het is een hen die leggen wil. 

J O N K E K . 

Maar wie belet haar dan te trouwen ? 

B A R E N T. 

Haar Vader, want die wil haar houwen. 
De Vryershier tot Amfterdam , 
Agt hy te ftyf, te lomp, tc lam , 
Het mocc een Maagenaartje wcezen; 



DE GEWAANDE ADVOCAAT. 
Jonker. 
Heel goed , dan ftaat my niet tc vreezen» 
»k Ben een gebooren Haagenaar i 
Gelyk je weer. 

B A R E N T. 

Dat is welwaar. 
Maar daar zal veel aan jou ontbreeken j 
Hy wil geen vryer hooren fpreeken , 
Of 'c moet zyn een geleerde vent , 
Èen Advocaat , die wetten kent. 

Jonker. 
Maar hoor , zy is aan my verbonden 
Door deeze brief, my toegezonden 
Zelf van haar Vaders eigen hand. 

Bare NT. 
Ik wed , dat hy de brief verbrand , 
Wanneer hy komen zal te hooren , 
Datjy geen brief van Profefloren 
Hebt , die jou maakt tot Advocaat , 
Want hy is gek , en opftinaat , 
Jy zult hem nimmermeer believen , 
Al hadje hondert zulke brieven , 
Maar trek naar Harderwyk , en laat, 
Jou vaardig raaaken Advocaat. 
Want een blaauwbefle brief kan maaken 
Datjy zult aan zyn Dochter raaken. 
Daarom vertrek vry daadlyk heer y 
Komt over veertien daagen weer. 

Jonker. 
Ik zal die zotheid hem verleeren , 
Hy zal my zelf nog proraoveeren 
Tot Advocaat. 

B A R E n T. 
Ziet watje doet. 
Jonker. 
De gekke 7yn voor loozc goed* 



KLUCHTSPEL. 

B A R E N T. 

Daar komen na haar alle daagen , 
Wel meer ais hondert vryers vraagen. 
Die roemen van haar groote magc > 
Of van haar rykdom , ot gellagt , 
Door dat zoo mecnigmaal te hoorcn , 
Leent hy aan niemand meerzyn ooren. 
Ten zy dat hy is Advocaat , 
Die hy dan door zyn Broeder laat. 
Of hy geleert is , onder vraagen , 
En deeze Broer isgek volUaagea. 
Die alle vryers 't zy wie *t zy , 
Schoon datze wyzer zyn als hy , 
Voor gekken uit maakt , dat zy fchroomcn , 
' Om nimmermeer weerom te komen. 
Jonker 
Wel ik weet raat voor zulk gebrek , 
'k Zal hem geneezen , met een trek. 

B A R E N T. 

Kan ik jou helpen wilt maar fpreeken, 
Jy weet ik kan de Haagleftreekcn. 

Jonker. 
Vcrzceker , maar hiyft dicht by hiiij. 

Baren r. 
Ik breng maardeeze Ichoenet'hu is. 
Dan kom ik weer , je moet niet vleijen , 
Hy laat hem daardoor niet vcrleijen. 
Maak van jou flegten Ihat beklag. 
Zie daar , daar komt hy voor den dao- 

DERDE T O O N E E L, 
Jon 



K E 



S T Y N\ 



R. A U G E 

Jonker. 
Elük komt my zoo bly ontmoeten , 
Nu ik myn vriend u mag begrocccn. 



AuG 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 L21 



lO 



-i 



DE GEWAANDE ADVOCAAT, 

A'UGEST yN. 

Zyt gy myn vriend , hoe kan dat zyn ? 
Ik kenje niet. 

Jonker. 

Heer Augeftyn. 
'k Ben lang geweeft uw vriend voor deezen. 

AUG ES T Y N. 

Ik zeg monfieur dat kan niet weezen , 
Ik zag u nooyt , dat ik u zweer. 

Jonker. 
'k Zag u ook nimmermeer myn heer , 
Maar ik had egter voor genoomen 
Als vriend in huys , u by tc koomen , 
Ik Moeft aan u zelf een boodfchap doen. 

Au G EST Y N. 

Die bootfchap kan ik ligt vermóen. 

Jonker. 
Weet dat myn Vaar een ryke Vrek was 
En door zyn gicrigheyd heel gek was , 
Een Edelman van naam zeer groot , 
Die my zyn goet liet , na zyn Dood. 
Maar ik heb geit , en goed , en haven , 
Kort na zyn dood met hem begraaveti; 
Gclyk hy Ipaarde dagen nacht, 
Heb ik het ook weer deur gcbragt. 
Vrou Venus ftal my door haar oogen , 
En Bachchus door zyn lek*re toogen, 
Den teerling ende gladde kaart , 
Verflonden , dat hy had gefpaarr. 
Zoo dat voor u ftaat t*uwer eeren , 
Een vogel zonder neft of veeren- 
Maar ik heb in dat vuyl gedrang , 
Geleert veel konften van belang 9 
Ik heb veel deugden aangewonnen, 
Die u myn heer behaagcn konnen. 
ik ben voorvegter laat en vroe^j , 



Zoo 
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T S P E l: 

Zoo op de ftraat als in de kroeg. 

Roep al de Nikkers by haar naamen* 
Veel meer als al de moffen faamen. 
Ik lieg en fpreek ook zclde waar , 
Ik ben een valfche dobbelaar. 
En wilc gy hooren wat voor Boeken , 
Het zyn , die ik ga onderzoeken , 
Het Boloneefchehonrjen ^ dac 
Is een Juweel voor deezeflat. 
Dan jonker Moezel jdie voor deezen , 
In rang wou d'alder eerfte weezen. 

Vermaak des houwly ks , dat is lief , 
De Meyden duy vel , gaauwe Dief, 
De Haagfe Lïgtmis onzer tycn , 
Als ook de Franfe minneryen , 
Ook de openhertige Juffrouw j 
De onkuyfche Hageca ontrouw , 
Bedurve Koopman 5 en verrcezen 
Hipolites, wel waard te leezen. 
De biegt van 't hu w^yk, wel bekend 
Alsookdereuklooze Student. 
Al wie een Ligt mis tracht te weezen , 
Die moet voor al die Boeken leezen. 
O , die zyn noodig aan de jeugd. 
Zy Iceren leeven zonder deugd. 
Kou weet ikandre braaf te knellen, 
Met het Baarlannen en Menelicn. 
Met kinkenove pafedie , 
Ik fpeel nou regt al wat ik zic^ 

A U G E S T Y N. 

Zoo 5 zoo. 

Jonker. 
Ik ga uyt beurze fnijen. 
Ik ma^geen eerbre maagden lyen> 
Ik ranfe avons aan op llraat > 
En zoo der nly een tegen ftaat , 
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^2 DE GEWAANDE ADVOCAAT 
Die la^t de kap en diamanten , 
Mee goude ringen en pandanten. 
Ikfteek, ik kerf, ikfteel, ik buit, 
Ik gooy by nagt de glaazen uit. 
De kroegen weet ik op te fchikken ^ 
Zoo j dat daar elk voor my moet fchrikken. 
Ik ga in *c Schouwburg, met een roes, 
Daar raas ik als een dolle droes. 
Dat die zyn in de Bak gezeeten , 
Onmogelyk niet konnen weetca 
Wat dat men fpeeld , door myn gerugt. 
Verandert Treurfpel in een Klugt. 
Ik bruy myn waerelt wel met vreugde. 

AUGESTYN. 

Maak eens eea end van al jou dcugdeno 

Jonker. 
Ik hoorde heeden van een Vrind , 
Als dat gy hebt een eenig kind , 
Vantwintigjaar, mcr Vchooneleeden.' 
Die gy wout graag ten Egt belleeden , 
Diegv' zult geeven die haar trouwt 
Een heelc halve ton met gout. 

A u G E s T y N. 
Zoo is 't ook. 

Jonker. 

Maar myn ingewanden 
Van liefde en trouw als Etna branden > 
Toen ik dat hoorde , want dat geld , 
Nam my terftont in zyn geweld. 

AugesTyn- 
Gy zoud alleen om 't geld dan trouwen } 

Jonker. 
Wel zeekcr j want een wyf tc houwen > 
Die kaal is 5 ódat'sai te gek, 
Dat is maar warmoes zonder fpek. 
Al had JOU Dochter neus nog ooren > 



Zoö 
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kluchtspel: 

Zoo 7.0U ze my nogtans bekooren , 

Als i k jou Dochter heb gctrouwt , 

Hout haar by u , geeft my maar 'c gout. 

Heer Augellyn , 'k moet regt uit fpreeken 

My komt geen Wyf , maar geld t'ontbreeken ; 

Dat is alleen der Minnaars aas , 

Wie anders trouwt is zot en dwaas» 

Men trouwt uit liefde , maar och arme I 

Wie zal hem by de liefde warme ? 

Uw Dochter was gelukkig heer, 

Datzy my kreeg. 

AUGESTYN. 

Maar ünt wanneer? 
Jonker. 
Hoe veilig iou uw geitje weezen. 
By my , daar elk een voor moet vreezen 
Geen dief, geen dobb'laar, nog geen hoer 
Zaagt gy uw daagen op myn vloer. 
Elk fchuwt my als Kompaan de roover , 
Ik heb, voor hoer nog boef niet over. 
ik kan de laagcn , het geweld , 
En ftrikken die de waerelt ftelt , 
Om maar d'onnoos'le meê te plaagen , 
Maar ik ben vry voor al die laagen. 
Dies ben ik ook verzeekert gy , 
Uw Dochter geeven zult aan my» 
Myn Snyer heeft de maat gcnpomen 
Van 't Bruigoms kleed , hy zal ftraks koomen > 
Hier met den Winkelier om 't geld , 
Dat hem zal worden toe geteld 
Van u , maar weet gy zult het trekken 
Van onze hooft fom , 't zal verftrckken > 
Ih m indring , als gy hebt gczegt. 
Van 't geen ge uw Dochter geett ten Egt. 
Ook komt hier *t Brabants wyf van kanten , 
Den Juwelier j van Diamanten , 



13 
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DE GEWAANDE ADVOCAAT. 

Om haar betaling , ik heb nou 
Het alles klaar tot onze trouw. 
Elk wasgencegen my te borgen , 
Zoo dra ik zey dat ik op morgen , 
Zou trouwen met u Dochter. 

AUGESXYN. 

goet. 

Jonker. 

Myn knegt heeft reets, wie my in't bloed 
Beltaan, genood, om tavondlaamen , 
Tot uwent eens een dag te raamyn 
Van onze trouw. 

A U G E S T Y N. 

Is dat het al, 
Dat ik daar nou van hooren zal ? 

Jonker. 
Ja daarom ben ik hier gekoomcn. 

AUGESTYN. 

Nu gy die moeyren hebtgenoomen , 
Zoo neemt de moty te en gaet weer heen. 
Stel Snyer enzulklóorttevrêen. 
De Juwelier voorzyn pandanten 
En 't wyf uyt Brabant voor haar kanten? 
Myn Dochters hou lyks geit Icyt klaar, 
En is gereed , maar niet voor haar. 
Zeg ook dat tavond uwe vrinden , 
By my geen eeten zullen vinden. 
Voor zulk een V ry er, met vcrlot , 
Als gy zyt , is het hier Ipit of. 

Jonker. 
Wc! wat zal ik hier nog bcleevcn. 

AuGESTYN. / 

Ik meen myn Dochter niette gceven , 
Een die in zulke deugden Icett , 
Een die zyn goed verhinkcli heefr. 
i.en 'ic^DU van de roof moet haaien, 



ECH 
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KLUCHTSPEL. 

Een die derft borgen, niet betaalen j 
Een pypen ftelder openbaar , 
Een dief een valfe dobbelaar , 
Een die niet doet als maagden kraaken. 
Al zulke vryers, moet ik wraaken. 

Jonker. 
Wel dat ftryt tegens alle reen. 

AüGESTYN. 

Gy hebt myn zin gehoord, gaa heen." 

Jo NKER. 

Myn heer ik heb het a) gcloogen > 
Een eerlyk man ftaat voor uw oogen^^ 
Een die gezet gematigt leeft , 
Een die veel gele en rykdom heeft. 
Een Heer, een Edelman gcfchaapen 1 
'k Voer tien kwartieren in myn waapcn. 
Een open helm heeft myn kasket , 
Ik ben een Ridder Baron net. 

A u G i; s T Y N. 
Waarom dan 'c eerfte niet vcrzweegen } 

Jonker. 
Myn heer ik had bericht gekreegen , 
Dat alle vryers een voor een , 
Hier liepen wis een blaauwe Icheen. 
Die op haar deugd en rykdom roemen 
Dies dorft ik my niet eerlyk noemen. 

AUGESTYN. 

't Is waar, ik zie na geld nog eer , 
Maar nngeleertheid, dat is meer j 
Gcleertheid fchat ik boven allen , 
De Haat op eer en geld kan vailen , 
Daar een geleert man blyft in Ihar , 
Hoor , het moet zyn een Advocaat , 
Zy t gy een Advocaat laat hooren ? 
Jonk f. r. 

Neen, 



TJ- 
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16 DE GEWAANDE ADVOCAATj 

AXJGESTYN. 

Wil my dan niec meer verftooréti > 
Hou my niet langer voor uw gek, 

) ONKE R. 

Ik zal gehoorzaam 7,yn. 

AUGESTYN. 

Vertrek, 

VIERDE T O O N E E 



JONKER) 



I 



B A R E N T. 

Jonker. 

IK zal die gekheid u verleeren > 
En Haagfe Barenc proraoveereri. 
B A r E N r. 
Wel Jonker Blyhert is'c niec regt i 
Gelyk als ik u had gezegt , 
Is hy niet gek in allen deelen ? 

Jonker, 
Kom, jy moet nu voor vryerfpeelenj 
Ikmaakjedaadlyk Advocaat j 
Jy weet tot zulke zaaken raad. 
Jy bent bekwaam voor wys te loopen.' 
Jy hebt de waereld braaf doorkroopen. 

B A R e N T. 
Wat moeft ik doen , wat moeft ik zyn? 

Jonker. 
Een Advocaat. Spreekjeook Latyn ? 

B A R e N T. 
Myn heer gelyk u dat bekent is , 
Zoo wel een lapper hier gewent is.' 
Maar fprak ik dat , was 't dan al wel 

Jonker 
Hoor jy moet gaan na Izabel. 
Kom fteekje vaardig inde vecren* 
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kluchtspel: 

B A R E N T. 

Maar hebjc ook Ad vocaatc kleeren ? 

J O E R. 

Zie datje een zwarte rok flegs huurt. 

13 A R E N T. 

Goet, ik weet raad, hier in de buurt , 
Woond Saar de uyrdraagfter, die voor dcczen 
Plagt heer Torquarus roeyd re weezen j 
Die heeft ten minften aan dien heer 
Een rok verdiend,ja nog wel meer. 
Maar hoor, ik dien myn naam te weetcni 

joNKER. 

Gy zult myn heer Barnardo hecten. 

B A R E N T. 

Barnardo, g;oet ik ben te vrêen. 
Zie daar ftapt heer Öernardo heen." 
Ikzalgclykcen axtcr klappen. 

Jonker. 
Jy kent wat meer als Ichoene lappen. 

B A R e N T. 
Maar Jonker Blyhert, met verlot y 
Neem dog beleeft uw hoet eerft of > 
Eer jy myn ampt noemt. 

Jonker. 

Zeg my waarom ? 

B A R E N T. 

Dat isrefpektum perzoonarum. 
Weet dat Barnardus is Monfieur , 
Ofwel myn heer de Reprateur , 
Het zyn voorwaar geen kleene zaakcn , 
Veel ouwe dingen nieuw te maaken. 

Jonker. 
Ziet maar dat jy jou niet vei praat, 
Zeg maar Egolum Advocaat. 
Die woorden zaljc moeten weeten. 

B 



Ba- 
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^•^ DE GEWAANDE ADVOCAAT, 

B A R E N T. 

Die woorden heb ik al vergeeten. 

Jonker. 
Egofum Advocaat. 

Bar ENT. 

Hoe, wat? 

Jonker. 
Ego fum Advocaat. 

B A R E N T. 

Ik vat. 

Het zal aan my nou niet ontbreckcnj 

Jonker. 
Maar laat ik jou eerft hooren fpreeken jj 
Of jy op 't Prononfieeren let. 

B A R E N T. 

Egofum Advocaat. 

Jonker." 
Dat *s net." 
Geen Advocaat kan klaarder fpreeken. 
Daar zal aan jou nou niets ontbreekcn. 

Ba RENT. 

Kou ben ik niet verwondert > dat 
Ik hier zie zweeven door de ftad , 
Geheele bosjens Advocaaten , 
Nou weet ik mê geleert te praaten.' 
Ben ik waarachtig Advocaat ? 

Jonker. 
Verzoeker > maar wanneer je gaat. 
Zoo moetje ftaadigzien , en ftappen 
Als Advocaat , vol weetenfchappen. 

B A R ENT. 

Ik weet tot zulke zaakcn raad. 

I O N K E R. 

Zegt maar Ego fum Advocaat , 
Op alles dat jou komt te vooren , 
Jy zult die ouwe gek bekooren. 



Ba- 
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U C H T 

A R E N T. 

Maar ik wil weetcn hoe veel gy 
My toelegc voor deez' fnakery. 

Jonker. 
'k Zal u als gy het hebt bedrecven * 
Tien fiivreducstonncn gecven. 

B A R b N T. 

Tien ducatonnen , dai 's goetgeldj 
Ik zal JOU helpen als eeii held. 

Jonker. 
Gy moet niet blyven in gebreeken. 
Ik ga de V aar en Dochter fpreeken , 
Gy Lu\x myn Broeder zyn , gaa heen i 
Maar komt haalt weer. 

B A R E N T. 

Ik ben te vrttn. 
yonker Blyhm klopt aan de deur lati Augeflynl 

r T F D E T O O N E E 
Jonker, Augestyn. 
Jonker. 
A/f Yn Heer , ik kom u nog eens fprcekem 
''■^^ Augestyn. 
Het moet u aan 't vcrftant ontbreeken » 
Of aan memory. 

Jo N ke k. 

Gy fpreckt regt^ 
Augestyn. 
Weet gy niet \^atter is gezegt ? 
Toen gy uw atfcheyd hebt genoortiert,' 
Als dat gy nooit zoud weeder koomen. 
Is *t u vergeeten ? wel ik zes; 
Vertrek, en blyf voor ecuwig weg. 

Jonker. 
Waarom ik weer kom , dat zyn zaaken ï 
Die u gelukkig konnen maaken. 

B 2 Myrt 
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DE GEWAANDE ADVOCAAT^ 
Myn Broeder , zynde een Advocaat , 
Gelecrt in de alderhoogften graad , 
Die wysheid fchaft als veel Dodooren 5 
En Boeken fchryfc , naaft Profeflboren > 
Is hier gekoomen, hy begeert, 
Dat gy hem met de naam vereert 
yan Schoonzoon , zoo 't u kan ge vallen j 

AUGESTYN. 

Geleertheid fchat ik boven allen. 
Maar flus waart gy een eenig kind , 
Hebt gy een Broer , ó dat *s verzind. 

Jonker. 
Dat zeid ik om uw gunft te krygen. 
Die vryt , die moet zoo veel verzwygenj 

A u G E s T Y N. 
Maar is hy al gelyk gy zegt ? 

Jonker. 
Hy kent het Rooms en Duitfe rcgt, 
Zyn gaven hebben geen gcbreeken , 
Hy kan gelyk een engel fpreeken , 
En brengen wysheid in den Raad> 
Als Raadsheer en als Advocaat. 
Hy is een Sifero volflaagen , 
Hy kan hem als een hoov'ling draagen.' 
Hyisinfchoonheideen Adoon. 

AUGESTY N. 

Zoo dat Zoo is, word hy myn Zoon. 

Jonker. 
Hy heeft , dit moet ik u verklaaren , 
Vier duizend guldens alle jaaren 
Om te vcrteercn , of nog meer» 

AUGESTYN. 

Heel goed, ó dat behaagt my zeer , 
Nooit kan het geld de koop verbreeken , 
Ik zal myn Dochter daar van fpreeken , 
Hoor Izubelle kom hier dra. 

ZESDB 
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KLUCHTSPEL. 



ZESDE TO O N E E L: 
IzABEL,AuGEsTYN, Jonker' 

I Z. A B E L. 

WAt 's uv/ believen heer Papa ? 
AUGESTYN. 

Nu zult gy aan een Heer geraaken y 
Die ons zal zeer gelukkig maaken. 
't Is een geleerc , wys Advocaat , 
Die als een Engel ply t en praat ; 
In wysheid moet hem yder wy ken 
Jn fchoonheid heeft hy geen gelykenj 
Hy is ook ryk , niet waar ? 

Jonker. 

Gewis. 

Izabel. 
Zoo deilt gy Jonker Blyhert mis ? 

AUGESTYN. 

Dat is een loshoofd zonder oordeel 

Aan dceze Heer doen wy groot voordeel > 

Want Jonker Blyhert uit den Haag , 

Vergeet het komen hier van daag 

Gelyk 't gezeid was , om te trouwen ; 

Hy breekt zyn woord , wilt gy hgc houwen ? 

Izabel. 
Wel jy verandert als de wind. 

A u G F. s T Y N. 
Hoor, dat verfta Jy niet myn kind.' 
Maar 'k moeft uw Broeders naam ecrft weeten? 

( J O N K E R. 

Barnardo , werd die heer geheeten , 
't Is heer Bernardo , die in 't land 
Vermaart is door zyn groot verftand 
Als Raadsheer weet hy hem te draagen." 

AUGESTYN. 

Dat zal myn Dochter wel behaagen j 



i; 
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ai DE GEWAANDE ADVOCAAT, 
Zy eert met my alleen 't verftand. 

Jonker. 
Daar komt hy , geef hem vry de hand. 

ZEVENDE 7 O O N E E L: 
l2ABEL,AuGESTYN, Jonker, Baren T. 

AUGESTYN. 

I Is Heer i> wys, dat zal niet miffen , 
Dat kan ik aan zyn ft appen giffen.. 
Zyn ftadig zien en braaf gelaat, 
Getuigt dat hy is Advocaat, 

B A R E N T. 

Myn Heer, indien gy zy t de Vader 
Vanizabel, zoo kom ik nader, 
En geef u myn geleerde hand. 

Jonker. 
Maar doet jou fchoo.tsvel aan een kant , 
Belegt voorzichtig uwezaaken. 

B A R e N T. 
Hy ziet of hy een paert wil maaken. 
Die ouwe gek, ik word vervaerd. 

AUOESTYN. 

Myn kind , ik heb u wel bewaard. 

B A R E N T. 

Dat waar, want ik kan Schoenen lappend 

AuGESTYN. 

Dat is een Heer vol weten fchappen. 

Jonker. 
Neem hem de hoed af, fpreek dan voort 
Latyn. 

B A R e N T. 
Ik kan geen enkel woord. 
Hoe zeidje flus , dat moeft ik wecten , 
Het i* my al den brui vergeeten. 
Jonker. 

f go fttltt. 



Ba 
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KLUCHTSP 

B A R E N T. 

Nego fura , maar hoe meer ? 
Jonker. 

Advocatus. 

B A R E N T. 

Ik ken het Heer." 
Wie ik ben 5 kift udac tehooren? 
Ik ben een Advocaat gebooren. 
Ego , Ego fum Advocaat > 
En dar ook in de boogfte graat > 
Niet als 'er veel zyn , neen verzeekcr / 
Die maar ftudeeren in de beker. 
Ik weet de regels in het regt , 
Gelyk als Placo heeft gczegt , 
En Ariftotelcs befchreeven , 
Dat's my ais m depapgegeeven. 
Maar hebt gy Seneca gekend , 
Dat was een duvel van een vent , 
Die deed de Turcken voor hem zwigten ï 
Hoor daar moet jy de hoed voor iigten. 

Hy neemt hem de hoed af, 
't Was myn Patroon , die ik ook vier. 
Hoor Heer , dat is de mode hier. 

A u G E s T y N. 
Die mode zou je moeten laaten.' 

Ba R E NT. 
Dat is 't gebruik der Ad vocaaten , 
Kentgy den Ridder Donquifiot, 
Of gierge Warnar met Zyn Pot > 
Of 't raeurfe Besje leugenachtig. 

AUGEST YN. 

Myn Heer die ken ik niet waarachtig. 
B a R E N T. 

Of Pholiphemus, elks verdriet. 

AUGESTYN. 

Myn Heer ik ken hem zeker niet. 

B 4 BAt 



i 
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$4 DE GEWAANDE ADVOCAAT, 

B A R E N T. 

Of Alexander, waerelt winder? 

Au Cr HST YN. 

Myn Heer die ken ik nog veel minder. 

Bakent. 
Dat die nog leafden al te zaam , 
Zy fturven zonder roem en naam ; 
Men 7.0 j haar naa "nen nimmer noemen. 
Maar elk zoa heer Barnardo roemen ; 
Dat is wel 7.eker , weet dat zy 
In wysheid kinderszyn by my. 
Ja Plato , Cato , al die Heeren , 
Die zouden by my komen Iceren. 
Ik weet van alle ding het pit , 
Wat krachten in her pikdraad zit , 
Ik weet ook door myn weetenfchappcn l 
De fcheeve Schoenen regt te lappen. 

Jonker, 
Myn Broeder mengelt als een fnaak > 
Geleerde wysheid met vermaak. 
Die gaaf is hem als aangebooren. 

Bar ENT. 
Kan u myn Engel)dat bekooren? 

Au G EST Y N. 

Spircekt gy veel taaien , net, enklaar? 

Ba RE NT. 
Her Hollands als een Haagenaar. 
Ik laat my in het Frans zoo hooren > 
Gelyk een burger aan de Loire. 
De botte en platte Waalfche taal > 
Spreek ik gelyk een Luiker Waal. 
De Viaamfe deune kan ik zingen , 
Gelyk de oprechte Bruggelingen. 
Hans pigpags taal , die aan den Ryn , 
Sp reek ik gelyk een Agripyn. 
Ik heb een pint Hebreeuws gedronken > 



Doof 
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Door haar Rabynen ingèfchonken. 
Van *t oude Griex fteekt my de waJg , 
Om dat haar P vcrbeck een galg. 
Het Engels, kan ik grondig Ipreeken, 
Zonder myn kaaken eens te breeken. 
Het Portugees , dat Ipreek ik glad , 
Uit Kohfenfy , vatje dat. 
Ik heb een koffer me genomen , 
Vol nieuw Latyn van 'couwe Romen. 
Een hoed vol heb ik maar , myn Heer , 
Op regt Kaldeeus , daar was niet meer. 
Ook Ipreek ik glad en zonder ftooten , 

Gelyk een kinkel boer van Slooten y 

Van Ouderkerken Amftclveen , 

Die taaien fpreek ik heel gemeen; 

Uit deeze fpraaken kan ik wceten , 

Als 't heet is datmen licht kan zweeten , 

Als 't kout is datmen loopt na 't vuur , 

Wanneer de druiven bly ven zuur , 

Dat dan de wyn niet zoet kan vallen. 

Ik ben Magifter boven allen , 

In veel Hilloricn vermaart , 

Ik v/eet van 't vier Heemskinders paard. 

Al watze van zyn daaden fchry ven , 

Ik weet van Palmeryn de Oly ven , 

Van Floris en van Blancie fleur , 

Die boeken ken ik deur en deur. 

A U G EST Y N. 

Wat renten hebt gy in te komen ? 

B A R E N T. 

Behalven 't gek van Mocis en Oomen , 
Vier duizend guldens is myn ftaat. 

AUGESTYN. 

Aanftaande Schoonzoon , Advocaat; 
War wilt gy voor duwary geeven , 
Aanlzabelle. 

Br BA- 



i 
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26 DE GEWAANDE ADVOCAAT. 

B A R E N T. 

By mynlecven, 
Krygt Vf de alwaardige Krifpyn > 
En na myn dood nog al het myn. 

AUGESTYN. 

Watofhy met Krifpyn mag mccnea? 

Jonker. 
Dat is dc grootftc van zyn'fteenen , 
\ Is een juweel , gezet in *t goud , 
Dat hy voor Izabelle houd. 

AUGESTYN. 

Maar Heer hebt gy ook wat kontanten ] 
Gereed, voor andre diamanten? 

Bar ENT. 
Neen niet een ftuiver, ben je mal. 

AUGESTYN. 

Hoe , heeft u Broeder niet met al ? 

Jonker. 
Hy heeft geen ftui vers, is zyn zeggen i 
Maar hy heeft ducatonnen leggen , 
Wel twee dry duizend op zyn kant. 

AUG E STY N. 

Kom Izabelle ryk uw' hand. 

IZ AB EL. 

Maar Vader zal ik met hem paaren.^ 

A u G E s T Y N. 
Maar , zeg ik hier niet veel te maaren- 

IZABEL. 

Is hy al van een goed gerugt ? 

AuGESTYN. 

Vangt deeze veugel in de vlugt. 

Steek uit jou hand , jy zult hem trouwend 

IZ ABEL. 

Ik hoop het zal jou tavond rouwen. 
Maar och wat heeft hy aan zyn hand ? 



A IT G E' 
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kluchtspel; 



A U G E ST Y N. 

Zottin dat is een diamant. 

D A R E N T. 

Het is het hoosje voor het kerven 
Van pikdraad. 

foNTKER. 

Wel hy doet my fterven j 
Die botten duivel. Hoord luftrouw, 
Als hy een pen verfnyen zou , 
Zoo heeft hy in zyn hand gefneeden j 
Dat is 't verband. 

AUGESTYN. 

Wel dat heeft reeden. 
Myn Heer, gy zult myn Schoonzoon zyn, 

B A R E N T. 

En jy myn Schoonvaar Augeflyn. 
Wat zal myn Engel vreugde raapen , 
Ey my een Advocaat te flaapen. 
Al waar gy gaat myn Engelin , 
Zytgy Mevrouw Advocatin. 

AuGESTYN. 

Ik ga myn Broeder hier eens haaien , 
Want die fpreelct alderhande taaien , 
Omeenstehooren, ofgy'trcgt 
Verftaat, gelykgy hebtgezegt ; 
Want hebtgy logen taal gefprooken , 
Zoo is dees Huwlyx Band verbrooken. 

B A R E N T. 

Maar hoe is uw heer Broeders naam ? 

AUG E ST Y N. 

'c Is Karlofifie,die de faam 

Wel dry fchofc werk geeft alle daagen > 

Slegs met zyn gaaven om te draagen , 

Voor hem ft lac de alderwyfte ftom > 

Hy is Magifter Artfium. 

*k Zweer , als gy voor hem zult verfchytieji , 

Da 
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^% DE GEWAANDE ADVOCAAT. 
Dat uw geleertheid zal verdwynen. 
ó Karlofifie is een geeft ! 

B A R E N T. 

De zulke die bemin ik meelt. . 
En ik zal eens na huis toe flappen. 
Om een paar Schoenen af te lappea > 
Endanmyn Huisraad altemaal 
Hier brengen uit myn groote zaal. 
Want wy zyn eens myn uitgeleezen j 
En zoo moet ook ons Huisraad weezeij. 
En gy myn Broeder , blyf , ?n praat 
Metlzabelle, dieiklaac 
In u bewaring. 

Jonker.' 
'c Zal gefchieden , 
Heer Broeder heeft maar te gebieden.' 

Ba REN T. 

Vaar wel mon keur , vaar wel P apa. 

AUG EST Y N. 

*l Vaar wel heer Schoonzoon keer tog dra.^ 

ACHTSTE T O O N E E L: 
IzABEL, Jonker, 

Jonker. 

Schoon Izabelle uw groot vermoogen j 
Trof my door uw bekoorlykc oogen ? 
Gy hebt myn jeugdig hert doorgrieft. 
Ach Izabelle ik ben verheft. 
Verfchoon my dat ik met uw Vader 
Wat boert , ik hoop hem hier door nader 
Te brengen tot de reedlykheid. 
Hy heeft my u alleen ontzeit , 
Om dat ik ben, moet ik u derven 
Geen Advocaat , dit doet my fterven^ 

Iz ABEL. 

Zoo doet hy yder dat is waar, 




KLUCHTSPEL; 

Tot myn verdriet en hertzeer, maar 
Wat zal ik doen, ik dagt voor deezen 
Eens Jonker Blyherts Bruid te weezen»' 
Maar nu trouw ik tot myn bederf , 
Een zotten Advocaat, ik fterf. 
Uw Broeder zal, ik ben vol vreezen 
Noch gekker als myn Vader weezen- 
Ach Jonker Blyhert, waar vertoeft 
Gy zoo lang, ach ik ben bedroeft. 
Zult gy u Vaders woord niet houwen? 

Jonker. 
Zoud gy met Jonker Blyhert trouwen r 

I z A B E L. 

Die heeft myn Vaders woord en hand , 
O dat 's een Heer van groot verftand. 
En na dat hy roy is befchrecven, 
Is hy een Hoov'iing, in wel leeven. 
Ik had gehoopt van dcczcn dag 
Dat hy hier komen zoude ach, ach. 

Jonker. 
Maar Izabellelaat my hoorcn , 
W aarom hebt gy myn Broer verkooren 
Daar gy waart Jonker Blyherts Bruit ? 

IZ ABE I, 

Myn Vader fcheyter tienmaal uyt. 
En tienmaal tienmaal alle daagen , 
Hy neemtze al aan die na my vraagen > 
Dat Advocaaten zyn, die hy 
Dan onderzoekt of zy 
Geleerc zyn, maar myn Heer die allen 
Tot nog toe zyn te ligt gevallen. 
Gelyk ikhoop uw Broeder ook 
Verdwynen zal gelyk dc rook. 

Jonker. 
Had Jonker Blyhert hier gekomen , 
Zou hy van hem zyn aan genoomcn > 



|a DE GEWAANDE ADVOCAAT; 



Tot: 



raad: 



: Schoonzoon, na zyn Broeders 
Al was hy fchoon geen Advocaat ? 

Iz A B E L. 
O neen dat had hy niet te hoopen. 

Jonker. 
Gy zult het anders af zien loopen , 
Gy word zyn Bruit nog deezen dag, 

I z A B E L. 
Ik wenften heer, dat ik dat zag. 
Hy is een heer van groot vermoogen. 

Jonker. 
Zie Jonker Blyhert voor uw oögen. 
Zo ik betuyg met.deeze Brief, 
Zyt gy myn egt verknogte Lief, 
Aan my,in eygendom gegeeven , 
Ik ben myn tweede ziel uw leeven j 
Uw minnaar en uw Bruidegom. 

1 Z A B F. L. 

Myn Engel zythierwellekom, 
Ay red my eenmaal uit de banden , 
En ftrikken van myn Vaders handen. 
Hy flingert my, zyn eenig kind , 
Met trouwen als een dwarrelwindt 

JONKE R. 

Hier is de ruftplaats van uw zinnen , 
Ik zal u eeuwig trou beminnen. 

Iz A BE L. 

Maar hoe zal 't met uw Broeder gaan ? 

Jonker. 
Zaagt gy dat voor myn Broeder aan ? 
O neen , het is een van jou buuren 9 
't Is Haagfe Baren f. 

IzA B el. 

Watte kuureni 
Hoe onze Barent in die ftraat, 
Gekleed gelyk een Advocaat? 
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kluchtspel: 

Ik kan uw oogwit niet doorgronden- 

Jonker. 
Die heb ik na u toe gezonden , 
Om maar te toonen hoe de fchyn , 
Verbeeld , veel dingen die niet zyn , 
Vcelmenfchen eerendeczerdaagen. 
De kleeren meer als die ze draagen. 
Of eeren 'c hchchaam om het kleed. 

IZA B E L. 

Weet, dat ik nog uw wit nitt weet, 

) o N K E R. 
Dit zal nu Haagfe Barent leeren , 
Hoe dat een gek door mooye kleeren 
Te draagen) voor een wyze gaat , 
Hoe 't kleed ook maakt een Advocaat > 
Voor die de tytel maar wil draagen , 
Gelyk m'er veel ziet deezer daagen. 
En om uw Vader klaar en breed , 
Die maar op *t Advocaate kleed 
Verflingert fchynt te zyn, door deeze 
Bedricgeryen te geneezen. 
Maar gy moet nog na myn befluit , 
U draagen als myn Broeders Bruid. 

I Z A B E L. 

Ik zal my naar uw welbehaagen , 

In dit vreemt voorval wyflyk draagen.' 

Jonker. 
Verfchoon myn al ic itout beftaan , 
De liefde heeft my dit geraan. 
Ik ga uw Vader nog eens fpreeken , 
Opdatweons aanüagnicr vcrbrccken , 
Vaar wel myn Engelin lot flus. 



51 
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^2 DE GEWAANDE ADVOCAAT^ 
NEGENDE JOONEEL, 

B A R E N" T j met een Kruywagen en een Koffer, 

WAt moet een die de koft wil winnen , 
In decz.e waerelt al beginnen , 
Ik ben lakey ge weeft , Soldaat, 
Nou Lapper, Kruyer , Advocaat , 
Dit laaften och, ik zou fchier vreezen , 
Zal nog het ald«<(legfte weezen , 
Dit Icit my zeker inde zin , 
Ik kruy nou regt het Rasphuis in , 
KouVafie wats'er aan bed ree ven > 
*k Mag denken ik ben fchaap gebleeven 3 
Ik fluit voor zulken plok geen mond 5 
Tien ducatonnen 't is geen ftront. 
Schoone Izabelle, doet maar open 9 
Ik zweet van 't kruyen en van 't loopen.' 

TIENDE ro O N E ELI 

Barent, Izabel. 

B A R E N T. 

ZYt van uwBruydegora gegroet. 
Iz A BEL. 

Maar hoe ? kruit gy uw eygen goed ? 

Barent. 
W eet dat al de Advocaaren kruyen , 
Dat zal ikjou daar na beduyen , 
Alsjy myn wyfzyt, ikjou man , 
ly weet niet hoe ik kruyen kan 9 
Het zal joi 1 wonder wel behaagcn ] 
Want ik 2.al kruyen, jy zult draagen» 

Iz A B E L. 

Maar mag ik al jou Huisraat zien ? 

Barent. 
Verzeker, dat zal voort gefchien . 




-1 
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KLUCHTSPEL: 

I-ZABEL. 

Ontfluit de kift, nou niet te vreezen." 
Dit fchynt de Voddcmart te weezen. 
Maar BruidegomjWat wil dit zyn ? 

B A R E N T. 

Dat is de alwaardige Krifpyn. 
Dat is Krifpyn vol weetenfchappen; 
Hy leert fchoenmaakcn» en fchoealappepu' 
Hy's van ons gilde ons Opperheer , 
Om dat hy ftal by nagt het leer , 
Waar van hy daags defchocne maakte i 
Die dan aan d* armen voet«n raakten. 

IZAB E I.. 

Maar dit gelykt een linne zak. ' 

Bar EN T. 
Wel Bruid, dat is myn Bruigoms pak; 

I Z A B EL. 

fk Zag zwarter linnen nooit myn daageo.' 

B A R E N T. 

Dat doet ik heb het lang gedraagen. 
Zes maanden loop ik met een hemd 
En 't blyft zoo wit. . . . 

IZABEL. 

Dat is niet vremd. 
Maar bruidegom , wat wil dit weezen ? 

B A R E N T. 

Dat was myn fondaags kleed voor deezen 

1 Z A B E L. 

Maar wat is ditjwel dat ftaat fchoon ? 

B A R E N T . liaee OJfe Hcorexs, 
Dat is een Hoorendraagers kroon, 
Het pluimpje van de koekernocren , 
Die men gemeenlykzoo ziet groeten. 
*k Vereerze aan jou myn E^tgefpan. 

IZ AB E L. 

Die gecven vrouwen aan baar man» 

C Ik 
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DE GEWAANDE ADVOCAAT, 

Ik heb dit fierfel niec van nooden , 
De mannen draagenc 't is de moden. 
MaaHief daar komt myn Vader aan , 
Met Oora. 

B A R E N T» 

Dan is 't geen tyd te ftaan, 
ïk ga, wilt gy nu de oorzaak weeten , 
*k Heb nog wat Huisraad, t'huys vergceten j 
Vteg Vaderlik kom daadyk weer. 

^ L F D E r O O N [E E 
AugÉstyn,Karlofisi,Jonker. 

Karl O F ISI. 
'Aar dat verwondert my nog meer , 
^Z.00 lchielyk,2.onder my,wat reden ? 

AUGESTYN. 

ï-foorbroer,mcn moet het yzerfmeedea 
,Tcrwy l het heet is, hy is ryk , 
Geen Wyze leefter zyns gelyk , 
3Hy fpreckt wel honderd vreemde taaien j 
3y zulter zclver in verd waaien. 

Karlofisi- 
Ivlortalibus dodrina eft honari omnibus. 
De wectenfctiappen zyn racer waard > 
■A\s alle fchatten op der aard. 
Daarom verlang ik bove maaten , 
Om met myn nieuwe Neef te praaten. 

7WAALFDE 7 O O N E E L. 

Augestyn,Karlofisi,Jonker,Barent. 

augestyn. 

D^af komt hy, zietxyn wvze treen , 
Geleerdheyd ftraalt uyt al zyn leen. 
Hy zal u ver de loef af fteeken. 

Karlofisi. 
Dic wys is fpreekt,en hoord graag fpreekcn. ^ ^ 



kluchtspel: 

Bare NT. 
ï Iet zaad van wy$heyd , Heer dat leid 
In de eedele ftilfwygenthcyd. 

Karlofisi. 
Heer Broeder, met uw welbehaagen , 
Laat toe dat wy elkaar wat vraagen , 
Het fpitfl: de geeften meer en meer 3 
Qüid cfl Juftitia ; rayo Heer ? 

B AR E N T. 

Hoe zal ik deezc vraag ontleggen ? 

Jonker. 
Het is Regtvaerdigheid te zeggen» 

B A R E N T. 

Myn Heer dat is Regtvaerdigheid , 

Karlofisi, 
Heer Neef, gy hebt zoer wel gezeid, 

B A R E N T 

Heer Oom, boord, nou moei ik vvut viiugc; 

Karlofisi. 
Vraag wat u luft 't zal my behaagen. 

B ARE N T. 

Antwoord my nu eens kort en dra j 
Verklaar, quid ett Juftitia. 

Karlofisi. 
Juftitia eft conftans & perpetua voluntaS 
Jus fuum cuique tribucndi , 
Te willen elk het zync geeven. 

B a R E N T. 

Myn Heer , dat hebjc klaar befchreeven; 

Karlofisi. 
Dat heeft Juftiniam gezcgt. 
En Tao die Wet de grond gelegt , 
'cjus, van Juftiniam gegeeven. 
Werd Regr, Regtvaerdigheid befchrecvcnj 

B A R E N T. 
Myn Heer, gy hchr ccn prootc geeft. 



f , 
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36 DE GEWAANDE ADVOCAAT, 

Karlof ISl. 
Dien Imperator is gewecft , 
De inftelder van 't rcgtveerdig leeven , 
Gelyk in't Korpus ftaat gefchreeven 
Door Bartel, Baldes,Tiophiel. 

Bare nt. 
Die Heeren ken ik, by me ziel. 

Karlofisi. 
Mefates Jafon , Hipolites > 
Mafcordes. 

B A r E N T. 
En Aran enTites. 
Karlofisi. 
Grondleggers xyn dit, zoo elk zegt J 
Van 't onwaardeerlyk Roomfe Rcgc. 
Hebt gy de fleutel van Requeften ? 
Van Teftamenten en A rellen ? 
Van feffiebrieven klaar en blood ? 
Die hier zoo noodig zy n als brood. 
Verftaat gy 'c woord wel van mandaten ? 
Leeft gy het bock wel van Plakaaten ? 
Weet gy van Reformatie wel ? 
Van mandement in Cas deappcl ? 
Al deeze lleutcls moet gy weeten. 

6 A R E N T. 

Ikhebze noujuillt'huis vergeeten, 

Karlofisi. 
Kent gy grive aminima ? 

B A R E N T. 

HeerKarlofifi ik zeg ja. 

Karlofisi. 
Kent gy garant wel in raau axie ? 

B A R E N T. 

Ja, maar ik ben niet van die faxie. 

K A R LO F i s I. 

Weetgy wel wat Dekreeten zyn ? 



Ba 
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KLUCHTSPEL: 

B A R E N T. 

Kend gy het Wetboek van Krifpyn ? 
Dat boek zoo groot in weytfe tittelen, 
Beftaat in twintig Hoofdkapittelen , 
Waar van dat de eerften alle zes , 
Befchry ven de Spanriem, Snyraes , 
Pikgïaren, Borftlap,en Klopicheenen, 
Spanelfen, Likhoud, en W etftcenen. 
En de andre veertien fchry ven kloek , 
Van Nyptang, Handleer, Schorteldoek, 
Van Buigwas , Kurk, Priem, en de meeftcn , 
Van Borftels, Elfen en van Lceften. 

AUGESTYN. 

Gaan wy in huis, lant dat Latyn 
Myn Heer voor die geleerde zyn. 
Ik ben al moe van hen te hooren , 
Ons byzyn mogt hen ook -veritooren." 

DERTIENDE T O O N E E L. 

Kar LOFjsi, Baren T. 
Kar lofisi. 

DE boeken van Juftiniaan , 
Die konnen op den Dam niet ftaan > 
Nog op de Beurs, ja ik derf zeggen , 
Men moeft nog eens de Stad uitleggen , 
En gaan vcrgrooten Amfterdam. 
Indien zyn Boekenkas hier kwam , 
Ik- heb daar van met dces myn oogen , 
Alleen gezien de Catalcge 
In plano, groot nadat ik gis, 
Gelyk de Reusin 't Doolhof is.' 

Bar ent. 
Krifpyn heeft meer en grooter boeken > 
Elk blad is groot tien fchorieldocken > 
De Letter O die is zoo groot , 
Gelyk de heelt? W eereltkloot , 

C 3 D 
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DE GEWAANDE ADVOCA AT, 
Die op 'c Stadchf is ftaat , en de woorden , 
Zyn dik cn lang als kabelkoorden, 

Karlofisi, 
De boeken van Juftiniaan 
Die hebben ons meer dienft gedaan.' 

B AREN T. 

En datKrifpyn niet hadgcfchrccvcn , 
Zoo zoumen zonder laarzen leeven , 
En loopen zonder muil of fchocn 
Gelyk de Barrevoeters doen. 

Karlofisi. 
Juftiniaan ay hoord myn reeden > 
Bragt aan de heele waerelt vreeden. 

13 A R E N T. 

Zwyg zeg ik als ik rprccken zal , 
Of ik breng oorlog over aU 
X Karlofisi.' 
Leen naar ik zeggen zal uw ooren , 
Of gy zult na myn vuiften hooren , 
O jy zult voelen door myn flaan 
De wetten van J uftin iaan . 

B A R E N T. 

Kom ik het Wetboek eens t'ontvouwen 
Van myn Kriipyn, ikzal je touwen, 
Voel , dat 's een kragrig Argument. 

Karlofisi. 
Wel hei , wat drommel fcheelt de Vent.' 

B A r E N T. 
Jy krygt door myn Krifpyns vermoogen 
Een dikke Neus met twee blaauw Gogen.' 

Karlofisi. 
Ik ben fchier dood , myn hoofd, myn gat, 
Myn arm , myn been , myn neus is plat. 

Bare7it kruipt uit het kleed, 
'k Moet echter ook een kansje waagen , 
Daar, daar endaar, datzyneerftüaagen. 

Jufti- 
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kluchtspel: 

Juftinianus doet jou dat; 
Veeg nou aan jou Krifpijn je gat. 
Sraop, ftaop, ikfchenk je*tleeven> 
Ik zal jou myn genade gecven , 
Myn gramfchap is gedaan , ik zweer. 
Maar hoe ? hy hectc geen afem meer» 
Hier is geen menfeh , 'k begin te vrcezen 1 
Het zal gewis de duivel weezen* 
Och Broeder kom , myn angft is grooU 
Kom hier de duivel die is dood. 
Of 't is een geeft , dat wil ik zwecren» 
Of nachtgefpook in menlche kleereti^ 
Myn hert begint te beeven , ik 
Wordangftig>ach! ikflerfvanfchrik; 
Want zoo *t een geeft is och och lacy , 
Zoo komt hy hier tot myn Temtacy. 

VEERTIENDE IOONEEL: 

AUGESTYN, KARLOFISI, 
AUGESTYN. 

MAar heeft het vraagen wel gegaan ? 
Heeft hy in alles u voldaan ? 
Spreekt hy niet alderhande Taaien ? 

K A R L O F I SI. 

Ay laat ik eerft myn azem haaien. 
VYFtlEN D E 700 N EE L. 
AuGEsTYN, Karlofisi, Barent. 

B A R E N T. 

IK kruip weer aardig met een fnap , 
Gelyk te vooren in myn Kap. 
A u G E s T y N. 

Is.hy niet waardig hoog gepreezen 1 

Karlofisi. 
Die Vent dat zal de Duivel weezcn , 
Ik Uoeg hem tothy nedcrvicl j 

C 4 



'2^ 



'j^ DE GEWAANDE ADVOCAAT, 

En ziet toen had hy lyf nog ziel. 

Bar ENT, 
Ben ik een Geeft wat moogje droomen ? 

Karlofisi. 
Men zal jou hangen gy moogt fchroomcn.' 
Men weet voor tovenaars hier raad, 

B A R E N T. 

Dat 's mis, ik ben een Advocaat , 
Ik ga metgoeCommifli kaapen. 

AugestyN. 
Daa^ komt de Schout, met al zyn knaapen^ 

ZESTIEISDE T O O N E E L: 

Augesty ta, Karlofisi, Schout, Me in, 
D E R T , en i-vjee (iommen. 

Karlofisi. 
'er goeder uur Heer Officier, 
Brengt tog die tovenaar van hier. 
En doet hem op den Dam verbranden. 

Schout. 
Kom vat hem Meyndert, by de handen. 
Geef ü gevangen op myn woord , 
Geef u gevangen zeg ik voort. 

Karlofisi. 
Daar ftaat hy nou ik xag nooit flegter y 
Zoo fchrikt de Duivel voor de Refter. 

Schout. 
Men knevelt hem ter deeg. 

M E I N D E R t. 

Ik zal 

Maar Heer vvy hebben nimmendal. 

Schout. 
Hy is ons nochtans niet ontloopen. 

Me INDERT. 

Myn Heer hy is dit kleed ontkroopen. 



ft, 
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KLUCHTSPEL. 
Schout. 
Ontkroopenj hoe is hy er uit ? 
Ja zeker, ó die looze guit. 
Kom mannen, wakker niet re draaien > 
Men moet de Duivel agter haaien. 

AUGESTYN. 

Kom zoeken wy in decze ftraat , 

Men moet hem vangen 'c gaat zoo 't gaat. 

ZEVENTIENDE JOON E EL. 

B A R E N T. 

ZY willen my voor promoveren 
Tot Advocaat de galg verceren. 
'k Wcnfch Jonker Blyhert met zyn gat. 
Eens op een fcharpen hcckel zat. 
Maar zagt ik moet hier niet lang klappen 
Onnut, ik moet weer ichoene lappen. 

Ily zingt en lapt J'c boenen. 
Weet (Jat Haagje Barent haat , 
Zoo te fpeelejt Advocaat. 
*k Wem dat Jonkers gat , 
OAie Eekel, 
Op een hfkc/y 
*k Wem dat Jonkers gat , 
Op een fcharpen heekelz.at. 

AC HTIEND E J O O N E E L. 

AuGESTYN. KarlOFISI, BaRENT. 
A U G ESTYN. 

TVTaar Barent buur heb jy hier ook 
■'■'^-^ Gezien, een Geeft, of Nagrgefpook 
In deeze ftraat te loopen waaren } 

Barent. 
*k Weet van geen Geeft nog Tovcnaarcn.' 

AuGESTYN. 

Dan\vas 't de Duivel. 

C5 ] 
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DE GEWAANDE ADVOCAAT, 
Bar ENT. 

Ja miffchien. 
De Duivel laat hem niet meer zien. 

Kar L O FIS I. 
Hoe, isdit Barentbuur, weldeexc. 
Zal de Advocaat Barnardo weezen 3 
Wel Heer Barnardo zit jy hier ? 
Heer Schout, Heer Schout, Heer Officier. 

B AREN T. 

Loop laat de Schout zyn Besje zoenen. 

Karlofisi. 
Daar zit de duy vel, hy lapt fchoenen j 
Nou vi^ect ik zeker en *t is waar 5 
De duy vel is een Konftenaar. 

B A R E N T. 

Wat mag dieouv^e gek al fnappen ; 
De Duyvel kan geen fchoenen Jappen. 

NEGENTIENDE TOONEL. 
Baren t,A u g e s t y n> K a r l o f i s t> S c n o u 

Me IND ER Tj^ffW^. 

D K A L O F I S I. 
Aar zit dc Toovenaar ik zweer. 

B A R E N T. 

Wel ik bezweer jou tienmaal meer , 
3en ik een Geeft, wel wagt jou handen y 
Of anders zal ik die verbranden. 

Schout. 
Ik ben myn Heer den OflTicier. 

B A R E N T. 
En ik ben Haagfe üarent hier. 

Schout. 
Kom Barcnt gcetjou voort gevangen. 

B A R E N T. 

Bruy hier van daan en laatje hangen. 

SCHOU 
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KLUCHTSPEL. 

Schout. 
Jy leeft ^ou Buuren tot verdriet. 
Kom vat hem. 

M E I N DE R T. 

Heer ik durf niet. 
't Was Haagfe-Barem wel voor dee'Len j 
Zal.nou de Droes in 'pe+ie weezen, 
Kalofisi. 
Och gryp hem , *t ks ccn Tovenaar. 

B A R E N T. 

Dat Hegje, voelje dat niet klaar. 

Jou ouwe gek, voel, dat 's geen loogen, 

Wat tover Riemen alverraoogen. 

Schout. 
Vat Meindcrr, vat hem , houd hem vaft, 
MeinperTc 

Hy 's weg. 

Schout. 

Men volg dien flouten gaft, 
IWINSriGSTE 70 ONE EL, 

I Z A B E L , J O N K Ii,R , B A R E N T« 

MJO N KE R. 
Y dunkt ik heb gcrugr vernomen. 
Izabel. 
*k Zie Haagfe Barent ginder koomcn. 
Hoe gaan de zaaken, Barent buur ? 

Barent. 
Zoo i'Advocaaten dat valt zuur. 

Jonker. 
My dunkt daar hoor ik weer gerugtcn, 

Barent. 
Och Haagfe Barent die moet vlugten. 
Ik weet niet meer als deeze lift , 
Tc kruypcn in myn eygen kift. 



45 
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DE GEWAANDE ADVOCAAT, 

Schout, -van binnen. 
Men neem den Tovenaar gevangen, 

B A R E N T j vit de Kifl. 

Eerft hebben en dan op te hangen. 
EENENTmNTIGSTE lOOKIEEL. 

JONKERj IZABEL, ScHOUT, MeINDERT, 
AUGESTYNj KaRIüFISI, 
B A R E N T , Gevolg, 

Schout. 
Y moet hier zyn , elk toont zyn plicht, 
Of hy betovert my *c gezigt: 
Zoekt wakker , ziet wel uit uw oogen , 
Ik ben nooit meer als nu bedroegen. 

B A R E N T 5 vaf2 achter de Scherm» 
Hoe zoekje hier de Tovenaar ? 
Kom voelc hem daar , en daar , cn daar. 

Schout. 
Daar 's weer de Tovenaar verfchecnen j 
^■^en vat hem aan. 

M E I N D E R T . 

Hy is verdwcenen. 
Schout. 
Komt mannen zoek hem over al , 
'k Zweer hy ons niet ontloopcn zal. 

IWEEEmWWJlGSJE rOOJSEEL, 

J0NKÉR5 IZABEL, AUÖESTYN, KaR 
F I S I , B A R E N T. 

AUGESTYN. 

IK ben ontftelt , die razernyen , 
Heer Broeder, moetik om ulycn. 
Jonker. 
Wel Barent wel jy maakt het raar." 

Schout, van bhmen. 

Men vat j men vangt den Tovenaar» 

Ba- 
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KLUCHTSPEL. 4^ 

B A R K N T. 

Hiet jy dat raar, ik ben vol fchroomen , 
Och, och ! ik zie de Schout weer komen» 
Ik hou my noch aan de eerllc lift. 

AUGEST Y N. 

Heer Schout hy is in deeze kift. 

DRIEËNTWINTIGSTE TOONEELl 

► chouTjMeinderTjAugestyN) Kar» 
lof 1 si, j onk e r , iz a b e l. 

Schout. 

DAn is hy in zyn dood gekroopen. 
Kom Mcindert maak de Kift voort open. 

M E I N D E R T. 

Ik zal ) maar och ik fchrik en beef, 
Hy ilTer niet zoo waar ik leef. 
Het zal gewis de Duivel weezen. 

Schout. 
W at duivel ftaat de gek te vreezen.' 
Ik heb de Tovery verftaan , 
De Kift kan daar ook open gaan , 
Kom Z'jt hem zoo , daar is hy open.' 
Hy zal ons dan niet licht ontioopen. 

B A R E N T } van bhinen. 
Men vangt den Tovenaar , gryp aan 
De Schelm zal ons nu niet ontgaan. 

Schout. 
Kom Mannen volg my onverlcegen , 
Neem. elk braaf in de vuift uw Degen. 

VIERENimNTlGSTE TOONEEL, 

AUGESTYN, KaRLOFIS!, JoNKER, 

IzABEL, Baren T. 

IB A R E N T. 
K kruip weer in mynvoorig gat, 

A 
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4<J DE GEWAANDE ADVOCAAT. 

AUGESTYN. 

Heer Officier hy is al vac. 
Hy is weer in de Kift gedooken. 

T^YFENTWIJSfTlGSTE TOONEEL, 

Augestyn^Karlof i SI, Jonker, Yzabeü 
Schout, Me IN de r. t, Baren Tycngevolg* 

Schout» 

DAn is 7.yn vonnis uirgcfprooken. 
Bezet de Kift met alie man. 
Kom iVleindert gryp hem nou maar an» 
Doe open , vat hem by de lappen. 

Meindkrt. 
Myn Heer hy zal my nietontfnappen. 

Karlofisi. 
Zyn Tooveryen hebben uit. 
Schout. 
Maak op de Kift. 

AüGESTYN. 

Daar ftaatdeGuyt. 
Heer Schout, wil deeze Boef niet fpaarcij» 

Karlofisi. 
Verbrand hem als de Toovenaarcn. 

B A R E N T. 

'k Zeg hou jou handen van me gat > 
Of anders krygje, voel jc dat 
Schout. 
Stap uir de Kift, ik wil jou zwcercnj 
Ik zal jou potfen jou verleeren 
Heb jy jou Patemofters klaar } 
Komt Mannen ^rypt hem by het haar* 

Jonker. 
Gemak , wilt al die moeiten fpaaren 
Heer Karlofilï , wil bedaaren , 
En gy Heer Schout, wat gy hier a.ict 

Gcbcu- 
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kluchtspel; 

Gebeuren , is door my gefchied. 
Dat 's Haagfe Barcnt , die voor deezen 
Uw Schoenelapper pleegt te weczen , 
HecrAugeftyn, die heb ik nou 
Gebuurt, opdathy eenmaal jou j 
i)oor7,yne lift, en fnalceryen 
Zou van uw zotte zin bcvrycn , 
VandargeuwDociiterj die daar ftaat^ 
Wik dv/ingcn aan een Advocaat- 
Nu is u middagklaar gebleeken , 
Wat gekken datrer konnen ftcckcn 
In 'c Advocaate kleed , dat 's klaar. 

Au G EST Y N. 

Die waarheid Hccr,is al te waar. 
Maar waarom hebt gy dit verzonnen ^ 
En deeze zotterny begonnen ? » 

Jonker. 
Om dat ik Jonker Blyhert b^n. 
Daar is uw Brief. 

AUGESTYN. 

Wel, ik beken 
Ik heb uw deeze Brief gefchrccvenj 
En zal u ook myn Dochter gexiven. 
Myn zinnen zyn heel omgekeert. 
Uw schranderheid heeft my geleert. 
Geen Advocaat zal my meer trekken 
Wantotjder haar zyn ook veel gekken.' 

Karlofisi. 
V/ at zegt gy Broeder Augeftyn ? 

AUGEST YN. 

Hoord gy[zyt gek, en die zoo zyn. 
Nu zult gy Jonker Blyhert trouwen. 

IZABEL. 

Zoogy uw woord maar korat te houwen.' 

AUGESTYN. 

Hy heeft myn woord, myn he^t, myn fchrift.' 



4?' 



IZA-! 
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48 DE GEWAANDE ADVOCAAT, enz. 

IZ A B E L. 

Heb dank Heer Vader voor die gifc. 
Schout. 
* Wie zal myn moeiten my betaalcn ? 

AUGESTYN. 

Kom in ik z.al u wei ontiiaalen ? 

B A R a N T. 
Heer Karlofifi, dit 's verdraait, 
Gy ftaat als ik, wy xyn bekaait. 
Veeg vry jou gat aan al je boekend 

Karlofisi. 
'k Zou de geleertheid wel vervloekeni 

Jonker.' 
V/el Haagfe Barentgocjeknegt, 
Daar IS üwloon. 

Bar E NT. 

Wel Heer dat regt ; 
Nu weet ik ook dat Advocaaten , 
H^n geld verdienen maar met praatca. 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 L21 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32L21 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 L21 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32L21 



